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Hirschvogel Umiformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

T Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de
www. hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvage! Automotive Group

70026 MODUGNO (BARY)
ITALY {,ﬂ%
‘6. 9‘) 5) Lleferee-Nr.
Supplier Ne. Delivery note Data
Code foumlsseur Bon de llvalson Dato
91001046
10) (hrZelchen 11) Beslellung/Oder/Cammande 10y Zusaizdaten des Basiellers 12) Unsers Abteflung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Addtllional Customer Data Qur Dopariment Phone/Fax Exienslon Qur Order No.
O Volre réfdence 5500037704 0000 Indic, cemptam. cllent Notre dépariement TéLFaxintame Nolra ordre 1o,
0000006374 0805 8580 HUG-CLCANVah 5619/092
19 dart/Way of Ship /Mods d'axpédition | frei  20)| unfrel 21) Varpackungsart 22) Versandzsichen 23) Gesamigewlehl kg/ Welght kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portda Mode d'emballage Identification de Fenvek brutto/grossbrut netto/netmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.537 2.327

25} Versandanschnt/Shipping Address/Adresse d'expédilon

28) Abladestelle/Unioad Location/Lieu de déchargement

Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaledalTeil-Nr, 29) MalordalMalerialRéférence 30) Menge 31) Elnheil
llam Customer Part Ne. {chnung Quantity Unit
Fosla Référence du elient Produkllonscharge/Production beich/Lot du production Quantité Unlté
010 2508423191 107787-02 . @ ‘ g 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer C(?I HD
GMH 233569 3 465157
5000006283« prp— ACCETTAZIONE MERCE
nCr e e 3.
GCG 805000-02 Quantita dichiarata: 440
20 2506423%91 107787-02 Quntifi effciiva: 6 60 330
| © - Tipo i io: pe
O 00 HIRSCHVOGEL Input Shatft Outer P imballaggio: He Son
. GMH 233569 3 465157 Quentith imballi: pE g
50000062754 Cenformiia ulle schede d’imbeiios ©4
20MnCrS5 D troily: ;
GCG 805000-02 aveontE: L4 [ [ #
Firma:
16/62 161 / //7 / 2 pe
HESON 15/62 5’
Gesamtsumme/Total quantity ; 660 pc

Incoterms 201 0:
Country of origin:

FCA Denklingen
PE

AEQ:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Cur General Terms of Trade and Delivery can be revlewed under hitp://www.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC; BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, MOnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denkiingen

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLAPESTE00

Hirsehvogel Umnfommtechnlk GibH

District Court Augsburg HRB 23817
Executiva Board: Frank M, Anisits,
Dr. Thomas Brizcher, Dr. Alfans Hitscher 117
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 DenkEngen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +43 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNOC (BARY)
ITALY
;; ‘ u;;;r:r—r:lr. Liaferschein
Suppller Na. Delivery note
Code foumnlssour Bon de [ivralson
91001046
10} Ihr Zelchen 11) BestellungiOrder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsese Abtellung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirgs-Nr.
Your Reference Addtional Cuslomer Data Cur Depariment Phane/Fax Exiension Qur Order No,
Votre référence 5500037704 00001 Indl¢, compldm. client Notre départemanl Tél/Fax Intéme Noire ordre na.
00000086 HUG-LGV/ErM 9100/ 8300 50131090
19) W ANay ef Ship /Modo d'sxpédiilon fral  20)| unfrei 21) Veq;ilnkungsm 22) \s.’ﬁirsa;dz;law 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO E:t:cn ::?:ﬂg npnf:fiu"dqenmaungn Moeation de Fenvel brutto/gross/brut netto/netmat
Spedition Schweitzer X see document 2.537 2.327
25) VersandanschrifShipping Address/Adrasse d'expéditian 28} Al Iie/Unload Location/Lisu de déchargament
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 105
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaladalTalbNe, 29) MateralMaterjal/Référenca 30) Menge 31) Einhait
Hem Cusiomer Part No, tiption/Descedp Quantity Unit
Posla Référenca du client Produktionscharge/Production baich/Lot du production Quantité Unlté
010 2506423191 107787-02 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
GMH 233569 3 4865157
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6~-8
Degree of Purity K4 (ox K3=0,00
Hardness (HB) HB 167 150 200
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,180 % si 0,090 % Mo 1,170 % P 0,014 % 8 0,027 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,160 % Cu 0,200 % Sn 0,018 %
Al 0,035 % Vv 0,005 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,008 %
Ca 0,001 % N 00,0130 % Pb 0,000 % Ag 0,006 % Sb 0,003 %
o 7,0 rpm H 2,2 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 44,6 43,9 41,9 38,2 35,0 32,2 31,0 30,1
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency. EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsehe Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anlsits,

Dr. Themas Briicher, Dr. Alfons Hilscher



Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-000451 vom 19.01.2018

Ludwigsburg, 19.01,2018
Selte 1 von 1

(R

1 Absender / Expeditaur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trolz einer ge- GCe transport est soumis, noncbstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contralre, & la Convention relative au

Uberainkemmens Ober den BefSrderungsvertray contral de  transport  infemalional  des
Im Intern. Strafengttesverkehr (CMR). marchandises par route {MR].

2 Empfanger / Deslinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMIN], 4
70026 MODUGNOC
ITALIEN

6 Frachtfuhrer / Transportaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsert des Gutes f ieu prévu pour la fivraisen da la marchandise
et/ Lieu MODUGNO

Lend/Pays  [talien
Datum/Date  24.01.2018

Zeit/ Temps

4 Ortund Tag der Ubsrnahme / Lieu et date de la prise en charge de Ja marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Land{Pays  Deutschland
Datum { Date  19,01.2018

Zalt / Temps

7 Nachfolgendsr Frachtfahrer / Transportaurs suctessifs Benuizte Gen.-Nr.;

5 Belgefigle Dokumente { Documents annexas

8 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachttOhrer /
Raservas et chsarvations des transporewrs

9 Pos. 10 ZeicherVNr. 1 Anzahl dar LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnuny des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de [a marchandise Paids, kg cbm
1 82210651 1 COLLI Gefriebetelle 1.464
2 82210693-700 3 COLLI 4,281
3 82210701 1 COLLI 1.233
4 82210703 4 COLLI 4.488
5 82210716 3 coLul 3.717
6 82210740 2 COoLLu 2.537
Summe:
Lol 14,00 COLLI 17.720,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittlung der Tarifkilemeter mit Granzlbargdngen
van bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Verainbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kfz
Anhénger
Fahrer
1 i 1
Benutzter Grenzbbergang Gut 18-00045%empfangen am Dgalum /Date,
22 27 Récaption des mapr{chandisas le {8
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO %7"
Unterschrift und Sternpe des Abssnders Unterschrift und Stempel des Frachtfohrers Untarschrift und Stempsl des Empféngers
Signature et limbre fexpaditeur Signature st timbre du transporteur i‘.‘Sf’g‘nahrré éhiimbredeldestihataire
Attt Cjebresing 4 . | - FNOPE MODUGNO (BA)

C.PReP WAC4BB8E850728

........ oY arls

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telafon (D 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweifzer: - 7 GOMMERZBANICA 1032 13NC (BA)
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

73, #Konto: 1\06046406004 - 0, 726
BLZ: 604 86008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 54086 00
SWIFT: DRESDEFF&04



